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MAFAVILLOSH  ESPERANZA

Cuéntas veces nos hemos hecho la pregunta: ;Resu-
rreceidén?... ¥y no es una interrogante subjetiva, es univer
sal. Teniendo en cuenta que el ser humano es débil y mortal,
no puede comprender ess "realidad" tan genuina y hermosa de
Nuestro Sefior Jesucristo. Y as{ vemos cémo San Pablo dice: -
Ahora bien, si se predica que Cristo ha resucitado de entre
los muertos, ;Porqué algunos de vosotros dicen gque no hay re
surreccidn de los muertos? Si no hay resurreccidén de los -
muertos, tampoco Cristo ha resucitado, y si Cristo no ha re-
sucitado, vana es wuestra predicacién y vana nuestra fe" -
(I Cor 15, 12-14).

As{ como Dios en el Antiguo Testamento inspiré a los
profetas para que ensefiasen su mensaje y lo alabaran, asi -
Cristo quiso dejar su mensaje de amor al estampar su imagen
en un lienzo; la imagen se estamp$ en el instante mismo de —
la RESURRECCION,

Y nos seguiremos preguntando: ;Nosotros resucitare-
mos? ;Qué nos responde la Sdbana Santa?

Le respuesta es obvia: SI RESUCITARENMOS.

Maravillosa esperanze de la humanidad, iluminada -
por el Espfritu Santo, y consolada por la S&bana Santa.

Q.F,B, Ma. de los Angeles Chdvez G,
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EL MAS ANTIGUO TESTIMONIQO PICTORICO DE LA SINDONE EN MEXICO

Pb Dr ustino Cervantes Ib

A§1stente eclesidstico del Centro
de Sindonol

Dejados al sur los inmensos mantos inmaculados del Iztaccfhuatl y del
Popocatépetl, el sébado 18 de enero de 1992 llegamos a la Puebla de los Angeles.

Era nuestra meta una capilla de la magnifioa, armoniose y limpida catedral.,

Y en ella un extrafio y desconocido 6leo, fechado en 1594, que reproduce a
la S4bana Santa.

Si. Una gran pintura de fines del siglo XVI que sélo puede verse cada Viex
nes 2anto,

El propio Centro Mexicano de Sindonologfa lo ignoraba.

La Providencia nos descubridé su existencia en la persona del erudito Seflor
Canénigo de la Catedral de México y Presidente de la Comisidén Arquidiocesana de Ar
te Sacro, el Padre Imis Avila Blancas C,0., quien al hojear la magnifica obra "la
Basflica Catedral de la Puebla de los Angeles", recientemente publicada, se encon-
tré con la fotograffa de la referida pintura e inmediatamente me lo hizo saber (l).

Y sin méds los miembros del Centro nos propusimos organizar una visita a la
catedral angelopolitana, previa carta del Presidente honorario del Centro, el Emmo.
Sr. Ernesto Corripio Ahumada, Arzobispo de México, al Excmo. Sr, Dr. D, Rosendo —
Iuesca Pacheco, Arzobispo de Puebla, para solicitar el necesario permiso. Gentilmen
te el Sr, Canénigo angelopolitano Lic. D, Victor Pérez Rendén me confirmé por telé-

fono leo licencia (2).

JI.—~ Un poco de histori

1l.- Por decreto de la Emperatriz Isabel, firmado el 18 de enero de =
1531, bajo la inspiracidn del primer obispo Carolense Fray Julidn Garcés, dominico

15 MERIO JUAREZ EDUARDO, PAVON RIVERO MIGUEL, QUINTANA FERNANDEZ JOSE AN-
TONIO, La Basflica Catedral de la Puebla de los Angeles, Universidad Popular Autd-
noma de Puebla, Alai, Puebla~México D. F, 1991. 338 pp. 32x23 cms, Estupendo volu-
men profusamente ilustrado con fotograffas en color.

2) Peregrinaron a Puebla el Dr, Enrique Rivero-Borrell, Presidente del
Centro y su sefiora; el F{sico Adolfo Orozco Torres y Marisa Rodriguez de Orozco;
el Profesor Rodolfo Chévez Gonzdlez y su sefiora; la Quimico-Farmacedtico-Bidloga
Angelita Chévey Gonzdlez y su sefiora madre, la sefiora Emma Delgado y el suscrito,
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y con la cooperacién del franciscano Fray Toribio de Benevante (lotelinfs),.el 16
de abril fue fundada la sefiorial y bien trazada Ciudad de la Puebln de loe Angeles,
2 104 kilémetros 2} oriente de la Ciuded de 18xino Tonochtitlan (3).

2+~ E1 24 de enero de 1519 el Papa Ledn X erige el obispado Carolense (a~
sf llcmado en honor del emperador Carlos V), y para regirlo nombra a su erudito —
predicador, el dominico Fray Julidn Garcés. Sélo que el tal obispado se localiza
por Yucatdn o mAs bien por la isla de Cozumel, con territorio y limites imprecisos.
El 15 de octubre de 1525 el Papa Clemente VII fija la sede en Tlaxcaltechtle y pre
cisa (?) los 1fmites territoriales. Pero en vista de que Tlaxcala carece de cate-
dral conveniente, mientras que no muy lejos una recién fundada ciuded se va en for
ma pujante poblando, a "La Puebla" se trasladan el 3 de octubre de 1539 el obispo
v la cede diocesana compartida con Tlaxcala. A partir del 6 de junio de 1543 se -
dejd definitivamente ésta, para quedar sin mis la didcesis de la Puebla de los An
geles, Fray Julidn Garcés, primer obispo carolense, tlaxcalteca y angelcpolitano
¥y primer obispo en Latinoamérica, murié en 1542, Su inquebrantable postura y acti
vidad en favor de los indigenas le valié el tftulo de "Defensor de los indios" (4).
Su tumba es venerada en la Catedral.

Otro obispo de gran personalidad rigid de 1640 a 1655 la dibcesis de Pue-
bla, Don Juan de Palafox y Mendoza. Polifacético y activisimo, fue escritor, Dean
de la Catedral de México, Visitador del Virreinato y por unos meses Virrey de la
Nucva Espafia. Robustecid el Seminario y la Biblioteca llamados palafoxianos. Tras
ladado a la didcesis de Osma, e¢n BEspafla, alli muridé en olor de santidad en 1659 e
incluso se inicid su proceso de canonizacién. Su gran error que le costé la sede
v aun quizd su canonizacidén, estuvo en enemistarse con algunos superiores de la -

3) BRAVO UGARTE JOSE. Historia de México., Jus, México D, F, 4a. 1960, II
Vols, Ds Tla

4) Los primeros evangelizadores de México se distinguieron no sélo por -
su celo apostélico sino por el amor con el que Se entregaron a los indigenas, Tan
to franciscanos cuanto dominicos escribieron repetidas cartas al Consejo de Indias
denunciendo el trato inhumano y esclevista que algunos funcionarios daban a los in
dfgenas, bajo el peregrino pretexto de ser éstos incapaces de "entender las cosas
de nuestra fe", o sea prdcticamente carentes de alma racional. En el desempefio de
su nombramiento se distinguieron los buenos amigos y "Protectores de los indios" -
Fray Juan de Zumirraga y Fray Julidn Garcés. Este dltimo recurrid finalmente al Pa
pa Paulo III,quien con su Bula "Sublimis Deus" zanjé autoritativamente las dispu-~
tas v ordend reconocer a los ind{genas como auténticos seres humanos, con plenitud
de aptitudes y derechos naturales. Ver exposicidén del asunto y facsimil de la Bula
en CUEVAS MARIANO, Historia de la Iglesia en México. Revista catélica. El Paso, Te-
xas 1928, Vol. I, pp. 226-237,

Pueden verse también algunas notas histéricas en Antologfa conmemora-

tiva — 540 Aniversario de la ereccién de la Arquididcesis de Puebla. Curia diocesa
na de Puebla. Puebla PUE. 1977. 174 pp. 28 x 22 cms,




de la Compafifa de Jesds (5).

Por lo que a la catedral se refiere, dio gran impulso a su construccidn,
aunque no logré verla concluida (6).

El 9 de agosto de 1903 san P{o X elevd la dibcesis angelopolitana a la ca
tegorfa de arquididcesis.

Actuslmente es regida por el Excmo., Sr, D, Rosendo Huesca Pacheco, quien
el 28 de ceptiembre de 1977 sucedidé al Excmo. Sr, Ernesto Corripio Ahumada, tras-
ladado el 19 de julio anterior a la Arquididcesis de México.

IIl.~ La Catedral.

1l,~- Fray Julién Garcés colocd la primera piedra de la primitiva catedral
el 29 de agosto de 1536 y la consagrdé el 31 de agostc de 1539, bajo la advocacién
de la Inmaculada Concepcién, Pronto, sin embargo, se percataron las autoridades e—
clesidsticas y civiles de que las ruinosas condiciones del templo mayor exigian la
construccidén de uno nuevo, acorde con el desenvolvimiento cristiano y civico de la
ciudad. Los trabajos se iniciaron el 18 de noviembre de 1575. Estancadas las obras
durante 22 afios, fueron tomadas con gran empefio y aun con su propio peculio por el
ohicpo Palafox y Mendoza desde su llegada a la didcesis en 1640 y, aunque faltaban
alin la fachada principal y las torres, consagrd el templo el 18 de abril de 1649.
Su consiruccién se termind ya bien avanzado el siglo XIX.

Por Breve del 4 de agosto de 1904, el papa San Pio X la erigié como Basi-
lica umenor.

2.— Soberbia y proporcionada en su exterior, en el que dominan las seve-
ras vy esbeltas torres, el interior del templo mayor angelopolitano es esplendoroso
por sus proporciones, decoracidn, riqueza artistica y puleritud. Una nave central
ocupada en buena parte por el coro, la crujfa y el altar masyor, cuyo ciprés fue le
vantado por Manuel Tolsé, Dos naves procesionales, cada una de las cuales se abre
7 capillas laterales, Y precisamente la segunda de ellas, a mano derecha de

a |
quien entra por la fachada principal, guarda celosamente el tesoro que nos movié a

la visita,
De la nave la separa de arriba abajo una gran reja metélica dorada, rema-

tada por una laminilla rectangular colocada horizontalmente, que tiene pintada una
silueta del cuerpo de Nuestro Seflor Jesucristo a semejanza de la Sibana Santa.

5) El fogoso Padre MARIANO CUEVAS, de la Compafifa de Jesuds, refiere minu~
ciosamente aunque con marcada parcialidad esta triste historia que trascendid has

ta la Santa Sede. 0, c. Vol., III, pp. 283-312,

6) El polifacético y dindmico obispo hace una amplia descripcién de cuan-
to valor hay en la catedral, en carta al Rey y termina: "acabada, no sélo seria
la primera de la América Austral y Meridional, porque no hay otra que haya llegado
hngta aqui,sino de las muy suntuosas y majestuosas de la Europa", CUEVAS MARIANO

0. Ce VOl. III., PP. 69"74-
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II1,- La capilla de la Sdbana Santas, hoy llamada de Nuestra Sefiora de Oco-

t14n.

Tiene esta capilla, como las demds, 7.50 metros de ancho, por 6.25 de pro-
fundidad y 10.00 de altura. Como la Catedral toda, fue remodelada en estilo neocld
sico en 1851-1853 (7).

.— E1 fondo de la capilla estéd cubierto por un gran retablo neocldsico de
medora cstucaeda, que simula semipilastras y entrepafios do wirmol.

El respaldo del altar estid formado por una columata dorada, con la —
puerta dzl sagrario al centro. Bajo la colummate hay cuatro figuras de estuco blan
co, de 85 cms. de altura, que representan a San Juan Bautista, Santiego, San Pedro
y San Matcos

Delante de la columnata y sobre la mesa del altar descansa un gran Calva-
rio del siglo XIX en madera estofada y muy fino acabado. Les figuras de Maria y
de San Juan son de 97 cms. de alto y la de Cristo Crucificado de un metro. La Cruz
alcanza 2,20 metros de altura.

Sobre la columnata se asiénta un baldaquino de bronce dorado en estilo neo
gético, obra del siglo XIX, en cuyo remate aparece una estatuille de Cristo resuci
tedo y arriba la Cruz de Tierra Santa. El baldaquino cobija una estatua de madera
entofada y policromada de 1.60 metros de altura, tallada por Bernardo Olivares —
Iriarte, escultor poblano de mediados del siglo pasado. Es un facsimil de la Patrg
na de Tlaxcala, Nuestra Sefiora de Ocotldn, y da nombre actualmente a la capilla.

El retablo neoclédsico que cubre toda la pared del fondo de la capilla es -
todo de madera con simulacidén de columnas jdénicas estriadas. En los entrepafios la-
terales, a uno y otro lado del baldaguino, cuelgan dos pinturas al Sleo sobre tela,
de 1.16 x 2.10 metros, obra de José Manzo. la del lado izquierdo corresponde a San
Estanislao de Kostka, de cuerpo entero y que sostiene un gran crucifijo (8). la de
la derecha representa a San Iuis Gonzaga, con el Nifio Jesds en los brazos.

Las paredes laterales de la capilla estdn adornadas también con dleos so-—
bre tela, de 2,70 x 1.80 cada uno, A mano izquierda vemos a Cristo cafdo de rodi-
1llas con la cruz a cuestas, entre los sayones y la Verdnica, quien muestra en un

7) Una pormenorizada enumeracién y descripcidn de cada una de las pinturas
y esculturas de esta capilla aparece en Catdlogo nacional — Monumentos histdéricos
nuebles - Catedral de Puebla. Gobierno del lkistado de Puebla - Instituto Nacional de
Antropologfa e Historia, Litograf México D,F, 1988, Vol. I. pp. 191-201. Dos volime
nes de 28 x 22 cma. con un total de 728 péginas y mds de 1500 fotografias en blanco
¥ negro.

8) Hay en este cuadro una leyenda que dice: "se concluyeron esta obra y la
que estd del otro lado del Retablo el 5 de octubre de 1853, dfa en que se publicd
la Ley de restauracidén de ls Compafifa de Jesus", Ambos cuadros son obra de José -
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pafio el rostro del Sefior, En la pared de la izquierda el 6leo pinta a Cristo muerto,
cuyo tronco levanta San Juan, y adoran Marfa doliente y dos mujeres més. Pinturas
de Pedro Garcia Ferrer.

La ventana sobre el gran retablo estd cerrada por un vitral emplomado de 90
x 1.50 metros, del siglo XIX, que con buena composicién y vividos colores represen-
ta la Piedad: Cristo sobre una sébana blanca es sostenido en su tronco y cabeza por
ia Santf{sima Virgen. Un éngel adora el misterio. Desgraciadamente este hermoso vi-—
tral se halla roto (9).

Como se ha descrito someramente, todo en la capilla, salvo los santos jéve-
nes de la Compafifa de Jesis, que quién sabe por qué se encuentran alli, habla de la
pasién, rmerte y resurreccién de Cristo.

Pero la pintura de la Sindone, ;dénde estd?

2.— En la catedral primitiva, dicen las crénicas, sz edificd junto al cubo
de la torre una capilla llamada del Santo Cristo, sobre cuyo altar se colocd una
escultura hecha de cafla de mafz y, al fondo, "una larga pintura, obsequiada por don
Benito Bocardo, copia de la Sébana Santa o Santo (sic) Sindone, conservada en la -
catedral de Turin, Ambas obras, el Santo Cristo de cafia y la S4bana Santa pasaron
a la nueva catedral, en donde afortunadamente se conservan en buen estado" (10).

;Pero qué se hizo esa pintura de la Sindone?

3.— En cuanto llegamos al Templo me dirigi a la sacristia, verdadero joyel
de ebanisterfa y pinturas, para entrevicstarme con el Sr., Canénigo Don Jacobo Vera,
Sacrigtén mayor de la Basilica Catedral, :

Me hizo acompafiar el Padre Vera por uno de los sacristanes laicos hasta la
capilla. Abrid éste la reja, y penosamente comenzd a subirse al altar, con cuidado,
porque en los extremos laterales la polilla ha hecho ya de las suyas.

Habfa que abrir el retablo que, partiendo de las falsas columas laterales
de junto a la pared, estd formado por dos batientes que se juntan en el centro, y
que o su vez se pliegan por mitad a manera de biombo.

Manzo y Jaramillo, poblano, Grabador, arquitecto, pintor, maestro, promo-
tor de las Bellas artes y director de la "remodelacidén" de la Catedral de Puebla
en estilo neoclésico. PEREZ DE SALAZAR Y HARO FRANCISCO, Historia de la pintura en
“uebla. Perpal México D.F. 1990, pp. 102-105 y passim,

9) Es doloroso el que el hermoso vitral se encuentre destruido, A través
de 81, rompiéndolo, hace dos afios se introdujeron unos cacos que, tras forzar la
cerradura de la reja, pasaron a la Catedral y hurtaron del Coro dos preciosas fi-
guras de marfil,

10) MERIO-PAVON-QUINTANA, O. c. p. 40.
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Y como la operacién se realiza una vez al aflo, y las piezas son pesadas, el
sacriotén que me acompafi§ y otro que acudié en su ayuda sudaron de verdad para lle-

var a cabo la operacidn.

Abiertos los batientes hacia las paredes laterales y desplegado el cortina-
je morado, aparecié a nuestros ojos 4vidos lo que buscébamos.

IV.~ La Pintura.
La pintura al 8leo sobre tela se extiende a casi todo lo ancho de la capi-
lla, con una longitud de 4.80 metros y una altura de 2,90,

Representa o reproduce una solemne ostensién de la sagrada reliquia.

21 . centro del cuadro lo ocupa naturalmente la Santa Sindone, expuesta
horizont:lmente y de cara al espectador, rigida y sin pliegues, como si se hallara
restirada sobre un bastidor.

Tres obispos con los brazos extendidos apoyan sus manos sobre el borde su-
perior, Barbados los tres y revestidos de pontifical, con mitra, capa pluvial y es
tola roja los laterales, con ornamentos blancos el central, flanqueado éste por dos
sacerdotes con sobrepelliz y estola verde uno y roja el otro. Posiblemente el obis-
po del. centro sea un cardenal. la cuidadosa ejecucién de los rostros piadosos y me-
ditativos hace pensar que se trate de auténticos retratos de personajes histdricos.

Detrds de ellos aparecen varios clérigos portadores de hachones encendidos.

En el extremo derecho observa un noble de barba y bigote, vestido de casa-

ca gris oscuro con botonadura dorada y gorguera con cuello rizado. Debe tratarse
de un wlembro principal de la Casa de los Granduques de Saboya, reinante entonces

en Tur{n y propietaria de la Reliquia (11).

La Sfndone misma se halla reproducida en su longitud natural (4.36 metros),
81 bien unos 30 centimetros mds ancha que el original.

Al centro y a lo largo de la Sébana, que es de color blanco parduzco, se
destaca la figura frontal (a la izquierda) y dorsal (a la derecha) del cuerpo de

Nuestro Sefior.

IEntre la doble figura del cuerpo y el borde superior de la Sibana se lee

11) Como es ya sabido, desde 1453 la Sébana Santa pertenecié a la Casa y
farilia de Saboya, reinante primeramente en Chambery, luego en Turin y finalmente
en Italia, En su testamento Humberto II, ¥ltimo rey de esta nacidn, la legé a la
Santa Sede, La traslacidn de dominio tuvo lugar en la Bas{lica de San Juan de le-
tr4n, catedral del Papa, el 18 de octubre de 1983. Ver SINDONE I, 3, diciembre de
1983, pp. 46-47.



en cepitales romanas doradas la inscripcién: EXTRACTU AB ORIGINALI. TAURINI; y en-
tre el cuerpo y el borde inferior: DIE 8 APRI: 1594 (Tomada del original. Turin,
Dfa 8 de abril de 1594).

En los extremos derechos de la referida inscripcién aparecen unos dibujos
como arabescos también dorados, que bien pueden ser meros adornos., El inferior, sin
embargo, mds extenso y més historiado, podria ser la firma del autor o del copista;
pcro no nos ha sido posible descifrarlo,

A primera vista la imagen del Sefior parece reducirse a la sola silueta, -
sin detalle alguno; pero examindndola cuidadosamente se descubren ténues rasgos -
que la acercan bastante a la Sindone, aunque con algunas diferencias.

El cuerpo todo presenta una coloracién entre grisdcea y marrén, con un som
breado que da relieve a las formas., El perizoma es Blonco y con pliegues.

Con suficiente detalle, las facciones del rostro conservan el claroscuro
original, es decir con la inversién de valores luminosos que se observan en la Sin
done, ©i bien no logran la belleza serena que presenta ésta.

BEs visible la herida del costado en color rojizo marrdén,

Contrariamente a como se observan en la Sindone la mano izquierda reposa
’ q
sobre la derecha y sobre el dorso de aquélla se ve una herida con leve escurri-
» q’

miento hacia el antebrazo. En el brazo izquierdo se adivinan unas manchas que pue
den cer hilillos de sangre o bien huellas de szotws.

BEn los muslos se aprecian unas cuantas huellas de la flagelacién. las pier
nas se hallan totalmente extendidas, sin la contraccidén o flexidén de la izquierda
que en el original acusa la forma como fueron clavados los pies, el izquierdo so-
bre el derecho, y ya en rigidez cadavérica.

En cada uno de los empeines destacan dos manchas rojas de sangre,

En lg figura dorsal son muy visibles unos cinco hilos rojos horizontales
de sangre a la altura de la cintura, inmediatamente arriba del borde del perizoma
blanco.

Dos pequefias manchas rojas aparecen también en la planta de cada pie.

Todo lo anterior hace pensar que el pintor conocid de vista el original
de la S4bana Santa, ya que la copia es bastante aceptable, aunque haya incurrido
en algunos errores (12),

12) Cuantos por devocidén o por amor al arte trataron de copiar la figura
del Sefior impresa en la S4bana Santa, no lograron pintar sino horrendos adefesios.
El wejor librado sea quizé Alberto Durero, quien conservando las proporciones gra-
bé de su cosecha e imaginacidén una semblanza de Jests muerto.
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BEs de notar que no se reproducen las lineas longitudinales de las chamusca-
duras ni los tridngulos quemados y perforados durante el incendio de 1532 en Cham-
bery, Hay que excluir que tal circunstancia pueda inducir a pensar que la pintura -
se haya ejecutado anteriormente a dicho siniestro, que ocurrid 62 afios antes de la
datacién que aparece en el cuadro, aparte de que no @e ubicaria éste en Turin sino
en aquella Ciudad. Con frecuencia quienes trataron de copiar la S{ndone omiten los
rastros del incendio y se circunscriben a lo principal, el solo cuerpo del Sefior.

La Sindone se apoya inferiormente sobre un repisén de madera sostenido por
ménsulas también de madera, con rosetones intercalados, Pero entre las dos centrge
les deztaca un gran escudo ovalado, rematado por corona granducal., Aun siendo un -
total ignaro en herdldica, lo describo someramente porque puede llevarnos al origen
de la pintura, sea ésta original o copia. En la mitad vertical izquierda del cuar-
to superior izquierdo del gran escudo un cabsllo blywo rampante sobre fondo rojo;
en la segunda mitad del mismo cuarto tres barras horizontales doradas que alternan
con otras tantas barras negras. Encajédndose por abajo entre una y otra mitad se in
serta una zona blanca con unas como horquetas rojas. dsta misma composicién se re-
pite en el cuarto inferior derecho. Fn el cuarto superior derecho un leén negro -—
rampente adornado con estrellas doradas, sobre fondo blanco con pintas verticalss
¢ negro; en el cuarto inferior izquierdo la misma figura en gris sobre fondo negro.
Cubriendo el cruce de las lineas divisorias, al centro y en tamafio menor el escudo
de Saboya, cruz blanca sobre fondo rojo (13).

La pintura toda sc encuentra en muy buen estado de conservacién, lisa y -
sin resquebrajaduras superficiales; el colorido es muy fresco y vivo, gracias tal
vez a quc por décadas y quizéd por siglos se le ha conservado en la oscuridad. Pe-
ro este cncerramiento la ha traicionado. Son harto visibles no pocas manchas de
ancinura variable que cruzan la pintura de arriba hacia abajo, debidas con toda sg
guridad a humedad proveniente de la pared, y que van daflando seriamente la tela,
carcnte de ventilacidn.

Como pudimos, con lentes de diversa distancia focal tratamos desde varios
dngulos de fotografiar por partes la totalidad del cuadro y sus detalles, esquivan
do al baldaquino, la cortina que lo respalda y la estatua de la Sma, Virgen de O-
cotlén.

Gracias precisamente a las fotografias tomadas, me fue posible deseribir
a grendes lineas los detalles que presenta la imagen del cuerpo del Sefior, no dis
cern’bles a simple vista por falta de iluminacidén sobre el cuadro, aparte de que
la luz de la ventana da sobre los ojos.

13) Buscando aqui y alld logré encontrar un disefio précticamente idéntico
del escudo descrito, en un grabado del 12 de abril de 1633, en FINO SAVERIO-LANZA
GIOVANNI, La 5SS, Sindone. Viglongo, Turin 1978, p. 213. Investiguen los eruditos.
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V.~ Reflexiones

l.- /Qué ostensidn pudo haber reproducido el lienzo original, y qué perso-
najes episcopales son quienes sostienen la Sindone?

Lo que primero se me ocurrid fue que se tratara de aquella solemne en la -
que personalmente participdé como invitado de honor el ilustre saboyano y obispo -
de Ginebra, San Francisco de Sales, muy devoto de la reliquia, y que &1 mismo des—
cribe en carta a Santa Juana Francisca Fremiot de Chantal (14). El acontecimiento
tuvo lugar el 4 de mayo de 1613 y por consiguiente es posterior a la fecha de la ~
pintura. Aparte de que en aquella ocasidén fueron siete los obispos que llevaron a
cabo la ostensién (15).

Me eché entonces a buscar en los libros de nuestra biblioteca sindénica,
pero no hallé reproduccién de grabado alguno ni de pintura que correspondiera a la
de Pyebla,

Tras el incendio del 4 de diciembre de 1532 en Chambery, durante el siglo
XVI se enumeran cuatro ostensiones solemnes de la Sindone: el 14 de septiembre de
1578 con participacién de San Carlos Borromeo, en cuyo favor fue trasladada ese a-
fio de Chambery a Turin; en 1585 con motivo del matrimonio de Carlos Manuel I de Sg
boya con Catalina de Austria; en 1586 por el nacimiento del primogénito de los an—
teriores, Felipe Manuel, y finalmente en 1587 con ocasidn del nacimiento del segun
dogdnito Victor Amadeo I (16).

14) Ver CERVANTES IBARROLA FAUSTINO, San Francisco de Sales y la Sébana
Santa, en SINDONE V, 1 (17), junio de 1987, p. 47

15) FINO SAVERIO-IANZA GIOVANNI. O, c. Entre los grabados que reproducen
diversas ostensiones de la Sindone en Turin, el de las pp. 40-41 reproduce precisg
mente aquélla presidida por San Francisco de Sales,

16) FINO-LANZA, O.c. Tras describir las diversas ostensicnes solemmes de
la S4bana Santa se enumeran los "Principales acontecimientos y ostensiones" de a-~

En el pueblecito piamontés de Voragno di Ceres, situado en ]}fnea rec-
ta a unos 30 kildmetros al noroeste de Turin, se conserva un fresco pintado en —=
1535 o 1536 sobre la pared exterior de la iglesia, que representa una ostensién de
la Sfndone, en memoria del paso de ¢ésta por la aldea. Si bien de medidas un tanto
raducidas, 2.80 por 1,55 metros, me parece interesante bajo dos aspectos, Primero,
porque no reproduce la imagen impresa en la Sindone, que es un negativg fotogrédfico,
<“no que pinta el cuerpo del Sefior en positivo, con una tela a la cintura. Segundo,
porque no aparecen en el lienzo las chamuscaduras ni las perforaciones producidas en
el incendio, ocurrido tres o cuatro afios antes. Esto Ultimo es muy de notar, ya que
procisamente el cardenal que con dos obispos sostiene la Sédbana Santa, es Iudovico
de Gorrevod, quien por Breve del Papa Clemente VII del 28 de abril de 1533, fue en-
cargado de llevar a cabo el reconocimiento oficial de la Sindone tras el incendio
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;Cudl dc estas ostensiones fue llevada a la tela, y cudl copiada en 15%
para venir a enriquecer la noble catedral angelopolitana? Esperamos resolver es-

ta incégnita mediante nuestra correspondencia con el Centro Internacional de Sin-
donologfa, adentado en Turin.

¢Y quién fue Don Benito Bocardo (¢se llamarfa Benedetto Bocecardo, italia-
no?), y cémo y cudndo trajo la tela al éleo de tales dimensiones, para regalarla
a la primitive catedral de la Puebla de los Angeles a fines del siglo XVI o prin-
cipios del XVII? Es cosa de indagar cn los archivos capitulares de esa catedral.

2.~ Por otra parte, dada la magnitud y prestancia de la pintura, obra i-
taliana del siglo XVI, cs sumamente extrafio que no la mencione el Exemc. Sr. obispo
de Puebla don Juan de Palafox y Mendoza en su extunsa carta al Rey de Dspafia, en
la que lleno de entusiasmo enumera cuanto de¢ valioso en pinturas, esculturas y -~
artcsanfas hay en la catedral (17).

E igualmentc extrafio es que la omita la monumental obra en dos voldmenes
publicada por el Instituto Nacional de Antropologia ¢ Historia sobre la Catedral
de Pucbla, y en la que pormenorizadamente se describe cada cuadro, estatua, deta
lle, marfil, ornamentos, libros de Horas etc, A la Capilla de Nuestra Scfiora de
Ocotlén dedice once péginas, con plano y 17 fotograf{as y minuciosa descripcién
de cuanta pintura y estatua hay en ella, Pero ni la mfs leve mencién de la pintu
ra de la Sfndone (18).

iSe deberia una y otra omisién, la primera en el siglo XVII y la segunda
hace 4 aflos, a un debilitamiento de la devocidén hacia la Sfbana Santa, o simple-
mente al hecho de tenerla siempre oculta y visible una sola vez al afio?

Io cierto es gue a mediados del siglo pasado la devocién por la Sindone
debid haberse apagado de tal manera en la dibcesis angelopolitana, que sin més ge
le plontifijcara un baldaquino que disuena de la arquitectura y estilo de la ca
illa, e incluso que popularmente muriera el titulo original de ésta, para conver
tirse en el de Nusstra Sefiora de Ocstlén.

ocurrido precisamente el afio anterior. Los calvinistas, infiltrados ya en el Pia-
monte, pretendfan que el fuego habia destruido totalmente la reliquia, Ver DONNA

D'OLDENICO GIOVANNI. Gli affreschi di Voragno ed il passaggio della Sindone in Val

43, lanzo. En SINDON, Organo del Centro Internacional de Sindonologfa, n. l. octubre
de 1959, pp. 15-33.

17) CUEVAS MARIANO, O. ¢, Vol, III, pp. 69-74.

18) Catdlogo nacional — Monumentos histdéricos muebles - Catedral de Pusbla,

pp. 191-201,
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Y no es que me duela el que se venere a Marfa en una buena talla de madera,
con detrimento de la reproduccién pictorica de la Sindone, que bien lo expresd el
torero gitano Cagancho, cuando el Padre Manuecl Gémez le hizo ver que no estaba —
bien que en la capilla de la plaza de toros de la Capital se hallara, al centro, la
Guadalupana, a un lado la Macarena y al otro Jesds del Gran Poder: ";Y cree Usté, -
sefior Padre, que Jesds se va a enojar porque preferimos a su Madre?".

No, No es esto. Pero para nosotros es muy de lamentar no el que en la capi-
1lla se tribute culto a una venerable advocacidén mariana, sino porque ésta ha perdi-
do su unidad y su razdn de ser originarias, porque cada vez menos fieles estén en -
grado de contemplar una valiosisima pintura del siglo XVI, y més que nada, de cono—
cer la reliquia allf representada de la S#bana Santa.

Quiera Dios que nuestra visita y las presentes lineas puedan servir para -
que la preciosa pintura de la Sindone sea preservada de la humedad, que ya ha comen
zado a deteriorarla seriamente y, sobre todo,q1? er~ memorial de la Pasién del Sal-
vador sea expuesto a los fieles durante la Cuaresms o al menos en la Semana Santa y
los ficles se interesen por adentrarse en el elocuente mensaje en ella inscrito,

Vaya desde estas lineas el mds cordisl agradecimiento al Excmo. Sr, Arzo-
bisno de Puebla asi como al Ven. Cabildo Angelopolitano, por haber permitido al -
Centro Mexicano de Sindonologia el gozoso encuentro con el mis antiguo testimonio
de lao Sébana Santa en México.

i e e

CONSULTAS_DE NUESTROS LECTORES

sPor qué ya no existe shora la fiests litirgica de la Sdbana Santa?

La festividad litdrgica de la Sébana Santa, instituida por el Papa Julio II el 26

de abril de 1506, con Misa y Oficio propios (Ver SINDONE II, 1, jun 1984, pp. 14-15),
hasta el Concilio Vaticano II aparecia en el Misal Romano en la seccidén de "Misas
parse algunos lugares", como Missa sacratissimae Sindonis Domini nostri Iesu Christi,
cuya celebracién tenia lugar el viernes de la II semana de Cuaresma.

En el nuevo Missale romanum, aparecido en 1970, no se halls esta liisa,
Pero el Decreto Anni liturgici del 21 de marzo de 1969, que reordena el calenda—
rio litlrgico, advierte que aquellas festividades que en &l ya no figuran, pueden
retenerse como celebraciones particulares.-0 sea que la fiesta subsiste como ante-
riormente, fuera del calendario universal.

En un préximo mimero de SINDONE publicaremos Dios mediante el texto de
la Misa que estaba en vigor en 1969; y un poco mis tarde el de la actual.

Pbro. Dr. Faustino Cervantes Ibarrola CIBS
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EL PROCESO A CRISTO

Lic, Francisco L, Monroy Campero

La Sébana Santa nos describe detallada y drémiticamente la for
ma como se ejecutéd la sentencia de muerte en Jesis, Una sentencia -
presupone un juicio, ¥y a su vez un juicio presupone jueces que se -
basan en una legislacién, fruto de una historia y una cultura,

Cudl o cudles eran las culturas que a través de leyes, proce-
sos y personajes intervinieron en la pasién y muerte de Cristo es -
la materia de la presente y de las tres siguientes conferencias dic
tadas por el Autor en el Centro Mexicano de Sindonologfa y cuya -—
transcripeién (de grabacidén magnetofénica), a peticién de los asis—
tentes, reproducimos en SINDONE,

Tras presentar su Tesis profesional en la UNAM en 1974, bajo
el tftulo El proceso contra Cristo ~ Conforme a las normas del Dere-
cho hebreo y romano (Avance, Monterrey N.L. 1974, 142 pp.), el Lic.
Francisco L. Monroy Campero ha continuado estudiando el tema y pro-—
fundizando en €1, hasta llegar a la capacidad, amplitud y dominio -
que campean en su exposicidn.

Bl tema central del Proceso a Jesus es dificil y complejo. Por ello lo he-
mos dividido en cuatro partes. La primera parte, que veremos ahora, seria una intro
duccién con una serie de advertencias y antecedentes, para mejor comprender lo que
era el Pyeblo de Israel en tiempos de Jesis,

La segunda parte serfa ya el proceso a Jesds, desde el punto de vista ju-
dfo; posteriormente el proceso romano, porque &l fue juzgado tanto por la autori-
dad judfa como por la autoridad romana y por dltimo un andlisis ya no tanto de los
acontecimientos del proceso sino de la actitud de Jesus y de si realmente encajaba
en los delitos de que fue acusado,

.- ADVERTENCIAS PRELININARES

1.~ E1 tema es diffcil de tocar, es un tema que a travéds de 20 siglos ha
sido muy manipulado, a veces con muy buena intencién, a veces con no tan buenas in
tenciones y a veces sin darse cuenta de que se le estd manipulando.

Cuando ectaba preparando mi Tesis, por ejemplo, traté de platicar con mu-
chas personas judfas, pero me advirtieron que eran israselitas, Yo creo que para -
realizar un estudio completo es importante tener la visién de las leyes vigentes -
cn ese ticmpo tanto desde el punto de vista cristiano, catélico especificamente, -
como decde el punto de vista israelita; y sin embargo las actitudes a las que uno
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se cnfrenta son casi siempre de rechazo por parte de ellos, Prefieren evadir e ig-
norar el tema "Jesis": no sé de quidn me hablan, realmente uctedes son los que lo

han mencionado; para nosotros Jesids fue un ciudadano mds, uno de tantos que se di-
jo profeta y que no lo era. En algunas otras ocasiones me topaba con personas que

ni siquiera aceptaban tocar el tema. Al saber cudl era mi interés al ir a platicar
con ectos rabinos, simplemente me decfan: no tengo tismpo, adids, que te vaya muy

bien, me corrian.

Un ejemplo de estas manipulaciones del tema lo podemos encontrar en una se
sién de la ONU, Los érabes acusaron a los israelitas de ser los que dieron muerte
al Dios de los cristianos. Generalmente lo que estaban intentando era poner al mun
do occidental en contra de los judfos para ganar posiciones de tipo polftico.

En la Iglesia, dentro de las corrientes del poder, también se ha manipula-
do el tema en distintos sentidos y se le ha pretendido dar distintas orientaciones.

Entonces nuestro primer problema y nusstro objetivo va a consistir en res—
catar los hechos, tal y como fueron, tal y como sucedieron. Aqui nos enfrentamos -
también con otro problema, no existe la objetividad total. Nadie puede decir que =
es realmente objetivo ya que todos tenemos intenciones, todos tenemos intereses,
Los evangelios tampoco eran obejtivos, los evangelios también tenian intenciones,
Ios evangelios no intentaban realmente escribir una biografia histérica, y ain cuan
do lo hubieran escrito con esa intencidén no hubieran sido objetivos. Cuando uno ad
mire a una persona, automiticamente ya estd poniendo un acento, un interéds, una —-
carga para demostrar las virtudes; y si lo que queremos es vituperar a otra vamos
a escribir la misma biograffa pero cargando el acento hacia otro lado,

Por lo que hace a los Evangelistas, nos encontramos conque en primer lugar
su ‘nterés no era de tipo histdrico, ellos tenfan un interés clar{simo por encima
de todo. Lo que querfan demostrar era que Jesds era el Enviado, pero ademés no es-
cribieron inmediatamente después de su tiempo, no escriben los acontecimientos
de inmediato, los escriben después de una larga y profunda reflexidén. Los evange-
lios eutén cargados de reflexiones teoldgicas. No es que mientan, no es que inven-—
ten los hechos, pero sf los estdn reinterpretando. los mismos apdstoles no termi-
nan de entender que Jesus es el Mesfas; que Jesus, es todavia mds dificil de com—
prender para ellos, es el enviado del Padre y aun més diffcil que es el Hijo de —
Dios de su misma natursleza cuando Jesis esfd en la cruz, clavado, fracasado por
los hombres. De los doce que realmente lo segufan, uno fue traidor, diez corrieron
y s6lo uno acompafia a Marfa junto a la curz. En esos momentos ellos no estaban en-
tendiendo el mensaje de salvacién de Cristo. Para ellos su misma visién del mesia
nismo ere muy distinta de la que nosotros tenmos ahora o de la que ellos mismog tu-
vieron al momento de eseribir 10, 40, 100 afios después acerca de Jesds, Ya para en
tonces habfa toda una serie de reflexiones, de carges teoldgicas y si estaban na—
rrando un hecho lo estaban reinterpretando,y as{ las palabras ya no son exactas, -
los acontecimientos no son exactos y en los Evangelios incluso hay pérrafos con u-
na cerga teoldgica de reflexién mucho mds profunda que otros., Tengamos presente —
que de tales hechos son veinte siglos los que nns separan.,



El dia de hoy el mensaje del Evangelio no llega exactamente igual que a los
erigtianos y judfos de Palestina de hace veinte siglos. Lo que ellos estaban reci-
iendo oralmente, lo que para ellos eran las circunstancias del mundo social, polf
tico, econdmico; y lo que para nosotros es el mundo, son dos menssjes, y hay que —
trater de reinterpretarlos para descubrir cdmo fueron realmente, Nosotros, después
de veinte siglos, no nos damos realmente cuenta de que en la muerte de Jesds hubo -
intriga, hubo violencia. A nosotros el mensaje nos llega un poquito matizado, suavi
zado, incluso romantizado. Hemos hecho muchas figuras que no es el mensaje tal y cg
mo sucedié en aquel tiempo. Sin embargo, que quede muy claro que el hecho de que —
los Evangelistas interpretaran y con una intencién fuerte, cargada, escribieran los
Evangelios, no quiere decir que los hayan inventado, no quiere decir que los hechos
fuersn ficticios,

Tenemos también, aunque desgraciadamente muy pocas, algunas otras fuentes
documentales que narran la existencia de Jesds y muy poco nos dicen acerca del Pro-
ceso a Cristo., Pero encontramos algunas referencias de Flavio Josefo en las que es-
pecificamente menciona que Jesis, llamado el Cristo, fue muerto por Poncio Pilato a
insistencia de los judios, de las autoridades y de los principales de los judios.
Tenemos otras referencias de Plinio pero son bastante posteriores y desde Roma, don
de dice que los cristianos tuvieron mucho gque ver con el incendio de Roma y que el
nombre de cristianos se deriva de Cristo o Cresto, ni siquiers el nombre es correc-
to, que es el fundador de esa Secta y que fue muerto por los romanos en tiempos de
Tivberio, En aquel entonces ni siquiera Plinio tiene la conciencia de que Cristo e-
ra una palabra que signficiaba Mesias, enviado; para &1 incluso fue el Cristo o -
Cresto que era un nombre propio, un sustantivo propio ¥y que ademds era muy comin -
entre la clase de los esclavos; 81 lo ubica como un esclavo que se liberd y que no
termina de entender bien.

Hay también otros documentos antiguos que nos dan ligerisimas pautas, como
son algunas cartas enviadas por un Sefior llara Bar Serapidn a su hijo Serapidn, en
las que mAs o menos 20 afios después de los sucesos narra que Cristo fue procesado
por los romanos y también asigna la responsabilidad primordial del juicio a los —
judfos.

;Para qué queremos interpretar los hechos como son? Primero para conocer
objetivanente el dramatismo del mensaje de Jesds, y desde un punto de vista no de
fe, sino exclusivamente de estudio histdérico o juridico. Porque también hay muchas
discusicnes, Algunos autores dicen que la responsabilidad moral de la memerte de —-—
Cristo no es de los principales entre los judios; nosotros los catdlicos tenemos -
la costumbre, aunque se ha ido matizando un poco, de achacar la responsabilidad tg
tal de la muerte de Jesds a los principales, a los sacerdotes del sanhedrin y con
ello nos sacudimos nuestra responsabilidad porque la culpa fue de Ands y de Caifés,
Algunos autores judfos muy politizados en la actualidad, dicen que Jesds no murid
a inctancias de los judfos, sino a instancias de los romanos, y es defendible en -
ciertos aspectos esta postura, El cardcter que le dan no cs tanto desde un punto
de vista religioso como desde un punto de vista politico; se carga mfs el acento
hacia esa interpretacién,
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Vamos a tratar de ir descubriendo entonces estos hechos tan trascendentes,

2.—- Jesucristo Dios y hombre: A lo largo de los veinte siglos que tiene el
cristianismo ha habido dos corrientes muy fuertes dentro de la Iglesia y anbas son
catdélicas, una que carga el acento sobre la divinidad de Jesds, el Digs hombre se
origina fundamentalmente en la escuela de Alejandria, y se basa sobre todo en el -
Evangelio de San Juan que es quien mds carga teolégica tiene. En la Edad Media San
to Tomds de Aquino es el prototipo de la escuela y en la actualidad le llaman in-
cluso la Teologia ascendente; sin embargo, también ha dado origen a errores y tam-
bién esta postura ha dado origen a una herejia que durante los primeros tiempos -
del cristianismo tuvo fuerza.

Cristo, Jesus, es un hombre que transcurre su vida sin llamar la atencidn,
pasa desapercibido; al llegar a su mayorfa de edad, porque estd maduro, el Espiri-
tu Santo lo lanza a la vida piblica despudés de haberlo preparado, y empieza a lla-
mar la atencidén de los més cercanos de gu época. Sin embargo, no termina de ser a
los ojos de los hombres un mero hombre, jamds Dios; incluso muere como un fracasa—
do, Tiempo después el Espiritu Santo les da la luz sobre todo analizando los hechos
después de la Resurreccidén, Si la resurreccidn no hubiera existido la historia de
Cristo serfa otra, la de un tipo con muy buena voluntad y que intentd cosas muy bo.
nitas. Pero si Cristo no hubiera resucitado, como dijo San Pablo, vana seria nues-
tra fe, Bs la resurreccidén la que da un nuevo color a todo lo anterior, pero los ~
cristianos al reflexionar sobre la esencia de Jesds, empiezan a cargar el acento -
sobre su divinidad o sobre su humanidad, y para algunos es un hombre que también
posefa la naturaleza divine y para otros es un Dios que también poseia la natura-
leza humana y empiezan las discusiones, Como siempre los extremos humanocs, Y la I-
glesia modre y maestra tiene que intervenir,

Si nosotros pensamos que Jesis es un hombre al que por sus méritos Dios Xo
ensalza y le concede lag divinidad estamos cayendo en la herejia del arrianismo, =
gque incluso llega a pensar que el hombre, que Jesds es una persona y el Dios es o-
tra persona, porque el hombre, su naturaleza humana es tan fuerte y tan llamativa,
tan atractiva para estos cristianos que no se dan cuenta de que es una sola esen-
cia, un misterio., Para los otros en cambio, Jesis viene a ser y yo creo que sin -
querer nosotros hemos cafdo en una o en otra o en ambas herejias, cuantas veces -
pensamos que JesUs era un Dios disfrazado de hombre y cuando pensamos en su natu-
raleza no nos damos cuenta de que é1 sufria, se esforzaba, dudaba, tenia todas las
inquietudes de todos nosotros y pensamos mds bien que Jesis era algo as{ como un
tftere de esos que se mueven, en donde realmente la mano es la que se mueve pero
parece un mufiequito, y era un Dios que parecia un hombre, Y pensamos que para 41
no hubo ese esfuerzo y esa superacién que todos nosotros hemos padecido y sin em-
bargo compartié en todo nuestra naturaleza humana menos en el pecado, aunque todas
las consecuencias del pecado también las r-decid. Las tentaciones de Jesds muchas
veces las gentimos como una formalidad en donde el demonio llegd, se le presentd,
y Jesds con toda seriedad y con toda facilided y dignidad decfa "apartdte". No nos
damos cuenta de que una tentacién debe tener dos caracterfsticas, tiene que ser al
go verdaderamente apetecible y al mismo tiempo algo alcanzable., Si suena un poqui-
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to burde el ejemplo pido de antemano disculpas, pero creo que es muy claro. Bl se-
xo no puede ser una tentacién para mf, si estoy pensando en Raquel Welch que ade-
més ya ni es de moda; podrd ser apetecible pero no es alcanzable, realmente no es
tentacién, Pero probablemente una compafiera de trabajo, la sirviente de mi casa, u
na amiga, no es tan apetecible pero si lo suficiente y se vuelve més tentacién que
Raquel Welch. No podemos hablar de que existe una tentacidén si no existen ambos e-
lementos, apetecible y alcanzable, y Jesis sufrid las tentaciones igual que noso-
tros, es decir para él también era apetecible, para &1 también era alcanzable y su
frié la violencia de una tentacidén; pero movido por el Espiritu Santo respondié
con generosidad y no cayd en la tentacidn, Esa es la diferencia.

La corriente que acentda més la divinidad de Jestis, a lo mejor ha pensado
en una Pasién en la cual Jesds no estaba sufriendo tanto, en que Jesis simplemen-—
te entaba pasando por el mundo, pero por arribita, sin que realmente le costara,
le doliera, y yo creo que en esos momentos JesUs estaba realmente sufriendo y su-
friendo como cualquiera de nosotros podria estar sufriendo en esas circunstancias,
Tencmos que ser concientes de la humanidad de Cristo sin desligarla nunca de su di
vinidad.

Pars mi es preciosa la frase de San Lucas quc en dos ocasiones menciona,
que "Jests crecia a los ojos de los hombres y de Dios en edad, en sabiduria y en
gracia". Jesds como hombre no estaba lleno de gracia sino que la fue adquiriends
conforme respondid al Espiritu Santo. Entender esa naturaleza divina unida a esa
naturaleza humana en una sola persona, inseparables, en un misterio y no pretenda
mos entenderlo; no seamos como San Agustin y aquel ejemplo tan conocido del nifio
en le ercna no pretendamos meter con una conchita el mar en un hoyo de la arena.
Aceptémoslo, es hombre y es Dios pero no nos olvidemos que es ambas cosas, no nos
gquedemos con una sola, porque pervertimos su mensaje y automidticamente pervertimos
los hechos. Ya menciondbamos arriba que no es lo mismo interpretar la historia que
inventar la historia. Los BEvangelistas no pretendieron inventar, Unicamente rein-
terpretaron lo que habfan vivido junto a Jesds a la luz de la resurreccién,

La visidn de los discipulos que van huyendo a Emads es la visidn de la dg
cepeidn, Pues hombre, yo habia crefido en esto, mc habia entusiasmado, me habia mo-
vido; léstima que ya todo acabd y tengo miedo; mejor me voy lejos, ponemos tierra
de por medio. En esos momentos la visién que los apdstoles, despuds de todas las
ensefianzas que habian recibido de Jesus, después de que habian recibido incluso un
tiempo donde Jesds les dedica a los doce fntimos toda una preparacidén y una educa-
cidén, "pues hombre ecstuvo muy padre, pero ya acabdé". Momentos después descubren -——
que JesUs venia caminando con ellos, al partir el pan lo reconocen y Sin mids cem-
bia su actitud cuando regresan de inmediato a Jerusalén: "nuestro corazén se infla
maba al escucharlo", El hecho de haberlo descubicrto vive les viena a descubrir un
plan totalmente distinto y sobre todo despuls de Pentecostés, en donde realmente -
empiczan a descubrir la divinidad del hombrs con quicn ellos habian vivido, ellos
s6lo habfan percibido en Jesds su humanidad; la divinidad se les viene a descubrir
despuds, En esos momentos empiczan a redescubrir, empiezan a acordarse de las ense
flanzas, de los pasajes, de los hechos y automdticamente empiezan a tomar un color



distinto, empiezan a tomar pues un mensaje que no habfan descubicrto antes, y a la
luz de c=tec mensaje es como escriben sus evangelios.

3.~ Los Bvangelios.

En cuanto a los Evangelistas o a los Evangelios, uno de¢ ellos da una
versién distinta de la pasidén y del proceso & Jesus, En ocasiones incluso hasta pa
recen contradecirse.

El primer Evangelio que Se escribe e¢s el Evangelio de San Mateo, pero se -
escribe el Evangelio de San Mateo junto con una coleccidén complementaria, Este E-
vangelio de San Mateo, que no es el que conocemos ahora, Unicamente narra los he-
clns de la vida de Jesds y en cambio la coleccién complementaria narra las ensefian
zas y palabras de Jesds. Ambos fueron escritos alrededor del afio 40 o 50 despuds -
de Cristo, es decir aproximadamente entre 10 o 15 afios después de sucedidos los he
chos, Es un Evangelio muy préximo a los hechos, a los acontecimientos. Ahora 15 =
afios nos pusden parecer una distancia bastante remota, pero en aguel entonces, con
las comunicaciones que existfan (pensemos que para viajar una distancia como de Mé
xico a Cuernavaca habia que hacer quizd una semana y el mensaje de regreso venia
en otra memana), 15 afios es un lapso bien corto. En ese entonces es cuando se escri
be, v la comunidad cristiana Unicamente estd formada en Jerusalén y empieza a
difundirse por algunos otros lugares de Israel, Apenas estd empezando y es en esos
momentos cuando se escriben estos Dvangelios. Sin embargo, desgraciadamente los o-
ri.ginales estédn perdidos, no se conocen. Incluso los datos que nos narran y que —
nos demuestran la existencia de este Evangelio de Mateo, de este primer Evangelio,
fueron descubiertos apenas hace 40 afios no mis.

Posteriormente vino el Bvangelio de Sgn lMarcos, escrito mds o menos en el
afio 64 después de Cristo, aproximadamente entre los 25 y 30 afios despuds de la muer
te de Jesls, y digo aproximadamente, porque tampoco sabemos con certeza cuidntos a~
fios vivid Jesis y tampoco sabemos con plena certeza cudndo nacid Jesis. Parece que
nacid el afio 6 o 7 antes de Cristo, El Evangelio de san Marcos es bastante préximo
a lon acontecimientos., Tiene como fuentes las ensefianzas de San Pedro. San Marcos
vivié acompafiando a San Pedro y presupone también conocimiento del original Evango:
lio de San Mateo., Este es el Evangelio mfs breve, mds simple; tal vez podriamos de
cir que bésicamente lo que narra muy brevemente es la vida privada de Jesds; des-
pués el inicio de su vida pidblica, la seleccidén de los doce, Jesds encucntra una -
acogida muy grande en toda Galilea, se entusiasma el pueblo con su mensaje; pero —
al ver que no le solucionz los milagritos que todos quieren y que no va por donde
ellos pensaban, sino que va a un mensaje mucho mds profundo, ¢l pueblo se decepcig
na y lo empieza mds o menos a abandonar; Jesds se va con sus doce selectos hacia —
la regién de Perea, allf se dedica exclusivamente a ellos doce y de alll regresa —
hacia Jerusalén para entregarse a su muerte., Bisicamente ese es el contenido del -
Evangelio y bésicamente su mensaje y su objetivo. Escribe un judfo para una commni
dad incipiente de judfos; su mensaje es presentar la contradiccién que Jesds repre
senta, un hombre rechazado por los hombres, fracasado humanamente porque al momen-~
to de su muerte tiene un seguidor tibio, ¥ que 8in embargo es el enviado de Dios y
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es el triunfado de Dios, porque Dios lo resucita y lo ensalza, lo glorifica, Bési-
canente esa es la intencidén del Evangelio de San larcos,

Posteriormente tenemos el Evangelio de San llateo, el gue conocemos actual-
mente es el Evangelio candnico de San Mateo que mds o menos fue escrito en ¢l afio
70 después de Jesys, También es un Evangelio escrito probablemente no por San Ma-
teo aunque tiene este nombre, pero si por la comunided en la cual San Mateo esta-—
ba desarrollando su apostolado; estd escrito por judios y para judios. Este Evange
1io presupone el de Mateo original, conocid también y presenta a diferencia de San
Marcos la coleccidén complementaria con las ensefianzas y palabras de Jesus y tiene
adicionalmente otras enseflanzas, otras fuentes de informacidn de la comunidad cris
tiane primitiva. Este Evangelio de San Mateo es como muy pedagdgico, quien lo es—~
cribid era un verdadero pedag6go; lo escribe bdsicamente como un drama en siete ac
tos y en cada uno de esos actos presenta una serie de hechos y al final de los he-
chos una pardbola y un mensaje, que resume los hechos de cada uno de esos actos.
Bésicamente son, el primero, los preparativos en el Mesias nifio, después la promul
gacién de un programa por parte de Jesis que concluye en el Sermén de la Montafia,
el tercero serfa la predicacidn y el envio a predicar basédndose en los misioneros
los apdstoles sus discipulos, el cuarto serian los obstdculos humanos que va encon
trando Jesds para poder desarrollar su plan, el quinto los inicios de una vida co-—
munitaria como Iglesia con Pedro a la cabeza y a Pedro como cabeza, el sexto es ya
una crisis inminente para el advenimiento del Reino y el séptimo es el advenimien-
to del Reino por medio del dolor y el sufrimiento que es la Pasién. Bdsicamente in
siste este Evangelio de San Mateo en la existencia del Reino, menciona mucho el -
Reino que habfa sido ya predicado anteriormente en el Antiguo Testamento. Es Jesus
en donde se realizan las escrituras del Antiguo Testamento. Su objetivo bédsicamente
es demostrarle a los judfos que en Jesis se estdn realizando todas las profecias.

Después tenemos el Evangelio de San Lucas escrito m4s o menos por el mismo
tiempo que el Evangelio canénico de San Mateo. San Lucas, un hombre culto no judio,
conoce a Pablo y lo sigue durante muchos afios. Su Evangelio lo escribe précticamen
te poco tiempo antes de redactar los Hechos de los Apdstoles y presupone la exis-
tencia del primer Evangelio de Mateo y de la coleccidén complementaria aunque tiene
muche de una investigacidn personal con fuentes directas; incluso la tradicién ha-
bla de que una de sus principales fuentes de informacidn, sobre todo en la parte
de la infancia de Jesis, es directamente la Virgen Maria.

Pero también aquf en San Lucas tenemos elementos nuevos, tiene también mu
chas de las fuentes del Evangelio de San Juan y de la Comunidad Juanina y tiene
también la reflexién teolégica de Pablo, las ensefianzas de Pablo, Més que narrar
los acontecimientos, lo que hace Pablo es interpretarlos, es un tedlogo y ya el E
vangelio de San Lucas contiene mucho de teologia. Siendo éste un hombre culto, =
sicndo un hombre preparado con todas estas fucntes, que son las mismas de los ——
gsinépticos y de San Juan las recibe y les da un nuevo orden mucho mds légico; pe—~
ro a diferencia de los otros sinépticos recibe las tradiciones, las realiza, las
interpreta, las aclara, las comenta, suprime algunas cosas y presenta en un orden
muy 18gico el Evangelio, Bésicamente la intencidén de San Iucas en su Evangelio es
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presentar la humanidad total de Jesds, Presenta ya a un Dios, no nada mds el cum-
plimiento de las Escrituras sino un Dios, la segunda persona de la Trinidad pero
demucstra también su total humanidad y su comportamiento humano. San Lucas hace -
un énfesis muy especial en la ternura y predileccién de Jesuis para con los pobres
y con los sufrientes, y habla mucho de la dureza de Jesys para con los ricos y or
gullosos y Sin embargo insiste en la misericordia de Jesds para con todos; todos
pueden alcanzar el perddn, San Lucas insiste mucho en que para poder seguir a Je-
sds, para poder slcanzar este Reino es indispensable una entrege no a cachitos si
no radical, total. Es el primero de los Evangelios que ya no se escribe por un ju
dfo y tampoco se escribid para judfos, Su presentacién entonces es totalmente dis-
tinta, va no presupone una serie de conocimientos y una cultura judfa; no la tie-
ne n le interesa., Como buen disc{pulo de Pablo estd predicédndole al mundo entero.

Por dltimo tenemos al Ev lio de San Juan, el dltimo de los Evangelios,
escrito entre el afio 100 y 110. La tradicidén dice que lo escribid Sen Juan en la
Isla de Patmos cuando ya estaba muy viejo. Realmente parece que algunas de las —
partes s{ las escribié San Jusn, pero que la gran mayoria del Evangelio tal y co-
mo lo conocemos hoy fue la comunidad juanina la que escribié el Evangelio con las
enseiianzas que le habfa dado San Juan, Pste Bvangelio tiene las mismas fuentes -
de informacidén que los sinépticos, pero tiene también muches otras fuentes de in-
formacién directa y distinta de aguéllos, pero por encima de todo este Evangelio
ticne una cantidad enorme y riquisima de reflexiones teoldgicas. El Evangelio de
San Juan no pretende narrar los hechos como acontecizron; ¢l Evangelio de San Juan
gonocc y presupone la existencia de los evangelios anteriores y decide complemen-
tar, aclarar o corregir algunos datos que no fueran muy exactos; no pretende se-
guir un orden cronoldgico porque para €l no tiene ningdn interés un detalle. Ten
gamos presente que San Juan no narra el proceso a Jesus, narra el juicio de los -
judfos a Jesis; dice que hubo el juicio pero nada més y lo que pasa es gue tedo 21 en
frentamiento de una doctrina frente a las autoridades religiosas de. su pueblo es
todo su Evangelio., San Juan estd narrando esos enfrentamientos, esas discusiones
a lo largo de todo el Evangelio; no le intercsa el narrarlos al momento del proce-
80, estdn narrados a lo largo de toda una vida y estén narrados ya no nada mis --
con las palabras que probablemente se dijeron, sino con todas las reflexiones que
tiens San Juan acerca de esas palabras. Bs un Evangelio que pretende demostrar —
por cncima de todo la divinidad de Jesis, divinidad como segunda persona de la ——
Trinidad y que la clave es el amor. El amor no como a veces lo hemos querido enten
der, algo muy romdntico, algo muy bonito, sino el amor como exigencia realmente -
myy fucrte de entrega hacia todos loe demds y en su Epistola e¢s tremendamente cla-
ro,

Estos son bésicamente los datos. Podemoz entender, shora si, el objetivo
de los Dvangelios cuando fueron escritos, No era el de narrar los hechos tal y co-
mo acontecieron; los Evangelios pretenden por encima de todo demostrar que Jesus
es el cumplimiento de las Escrituras, que Jesus es el Hijo de Dios, que Jesds vi-
no al mundo para instaurar el reino, ese reino que nosotros debemos construir; pe
ro ya 1no estédn narrando los hechos exactamente como acontecieron.
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A lo largo de las tres conferencias siguientes trataremos de encontrar esos
heclos tal y como fueron para poder volver a interpretar la vida de Jesids y después
hacer nuestras propias reflexiones.

II.~ LA COMPOSICION SOCIORRELIGIOSA DE ISRAEL EN TIEMPOS DE JESUS

Pasamos a la segunde parte considerando una serie de antecedentes sobre -
el pueblo de Israel.

1.- El pueblo judfo. Jesds no puede ser entendido como charro, Jesds era
judfo y era un hombre de su tiempo. Jesids, el Verbo, viene a la tierra en un lu=-
gar, en una época determinados y no se desencaja de esos lugares ginp que por lo
contrario se inserta perfectamente en ellos. Si bien su mensaje es universal, Je-
ols es judio y es judfo del siglo primero de hace veinte siglos.

Tenemos que enteder cudl era la cultura y la mentalidad de ese pueblo pa-
ra podsr entender cudl era la cultura y la mentalidad de Jesds, y en donde dice -
qué y por qué. Lo primero que hay que tratar de entender es que Israel es un pue-—
blo que se distingue de todos los pueblos de sus alrededores y de todos los pue-
blos contempordneos. A pesar de tener fuentes comunes de cultura, una interrela=
cién comsrcial y cultural Israecl sigue siendo Israel y nunca se confunde ni con
los amorreos o con los gebuscos. A pesar de que en frecuentes ocasiones nos narra
el Antiguo Testamento que los israelitas asumfan los dioses de aquéllos, Isracl
regresaba otra vez a su camino,

Las caracter{sticaz bésicas de este pueblo de Israel es que era un pueblo
elegido, clegido por Yahvé, por Dios, y era un pueblo Unico, individualizado, re=—
conocido por su dusfio como su pucblo, a quien le did un nombre para identificarlo:

sracl. A este pucblo, porque era el clegido, Dios le cntregd la palabra, la Tordh,
Esta palabra para los judfos es perfecta, es completa, es Unica, es emanada de Dios
estd en Dios desde el principio de los tiempos pero Dios se la revela al pueblo e~
logido para que la conserve, la obedezca y la siga; es un tratado de vasallaje y -
alianza en donde Dios es el duefio e Israel el vasallo, el vasallo estd obligado a
cunplir con su duefio pero a cambio de ello recibe la proteccidén del duefio. Para po
derse desarrollar y conservar la palabra, Dios le promete y le concede una tierra
que mana leche y miel, Pero todas las promesas tendrén que ser cumplidas en el Me
={as, el Mes{as serd el enviado de Dios que le dard esa grandeza y traecrd a la tie
rra y al mundo entero la vivencia, la realidad de la palabra entregsda por Dios.

Los judfos en la actualidad son igual que los .catélicos o los cristiancs;
en la actualidad hay catélicos de unas corrientes de pensamiento, catélicos de o-
tras, unos con mentes mfds abicrtas y otros con mente mds cerrada; unos con una
cercencia muy viva, otros que se dicen judfos nada més de nombre, Sin embargo, los
judfos en la actualidad siguen pcnsando que la Tordh, esa palabra dada por Dios -
fue couplcta, fue revelada desde el principio pero no toda fue escrita, Ellos dis-
tinguen my claramente entre la Tordh escrita y la Tordh oral; la Torédh escrita b
s.canente es todo el Antiguo Testamento aunque para algunos de mente mis cerrada -
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es s88lo el Pentateuco y Moisés, Aunque paralela a la palabra escrita existe la pa-
labra oral y esa palabra oral se ha ido trasmitiendo de generacién en generacién -
de generacidn., Pero para ellos es la palabra de Dios dada a su pueblo y que no ha

sufrido modificaciones a lo largo de todos los siglos, es la misma hoy que cuando

Dios la reveld. Esa Tordh ha sido conservada tanto en su parte escrita como en su

parte oral sobre todo por los rabinos, que son los estudiosos y preocupados de con
servar esa tradicidn.

2.~ la legislacién en Israel

3i vamos a hablar de un proceso, necesitamos hablar de unas leyes, de unos
jueces. Moisds fue en el desierto juez Unico, pero llega un momento en que no se -
puede dar abasto y necesita de ayudantes, selecciona a veinte ancianos que tienen
la obligacién de ponerse en sitios determinados y de alli recibir las quejas y re-
solver las ceusas. Existfa también una jurisdiccidn sacerdotal. Los sacerdotes eran
los responsables de conocer de las causas religiosas; el problema radicaba en que -
cono para los judfos todo era religioso porque todo tenfa que ver con la santidad -
de Yahwvé y con la eleccién de Yahvé, los sacerdotes empiezan a tener cada vez més -
una jurisdiccién legal. Hay que distinguir., Para nosotros ser sacerdotes tiene una
smplicacidn cultural muy distinta de las implicaciones culturales que tenfa para los
judfos. Para nosotros el sacerdocio es una vocacidén y es una eleccidn que Dios hace,
Para los judfos nunca ha sido eso, para ellos ser sacerdotes es un oficio mis que se
desenpeiia dentro del pueblo con unas funcirnes especificas y que se hereda igual que
se heredaban los oficios de carpintero, de yesero, de orfebre; es un oficio mds y no
hay cantidad en la vocacién. Lo unico sagrado son las funciones que el sacerdote rea
liza, pero este sacerdote empieza a adquirir cada vez mds poder porque interviene -
cada vez mis en los juicios,

Llega el Rey y existe por fin el reino de Israel, y es el Rey el que tiene,
cono en todos los pueblos de la tierra, la autoridad judicial por excelencia. Se con
vierte en la autoridad que resuelve, a grado tal, que ser lider del pueblo, rey del
pueblo, llega a ser para los judfos sindnimo de ser juez. Quien tiene facultad de -
juzgar es quien tiene la facultad de gobernar, Después desaparece el reino de Isra—
cl, sufre muchas vicisitudes y va siendo dominado por toda una serie de pueblos de
los alrededores: los babilonios, los asirios, luego los macedonios con Alejandro -
Magno, los griegos, los romanos y durante mucho tiempo de su historia no existe un
reinado,

Todas las funciones que anteriormente tenfa el Rey van pasando al Sumo Sa-
cerdote y el Sumo Sacerdote empieza a ser la autoridad local mas alta, la autoridad
més fuerte dentro del pueblo de Israel y que es responsable incluso de la oposicién
a los gobernantes extranjeros que estédn invadiendo.

El sanhedrin, que es quien juzga a Jesds, es un cuerpo colegiado. Parece -~
que sus origenes se remontan a los veinte ancianos que se sentaban en las puertas -
de la ciudad, y a los cuales se les fueron agregando los sacerdotes. El rey ya de—
gaparscid, pero el Sumo sacerdote ocupa su puesto. Entonces el sanhedrin se inte-
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graba por ancianos, la clase rica, antigua, noble pero laical, y por la clase sa-
cerdotal.

3.~ la legislacién penal

En cuanto a los delitos, si quisieramos hacer un cédigo penal de la legis-
lacidén hebrea tendriamos que recorrer todos los libros de la Biblia e ir poco a po
co scleccionando uno aqui otro acd, otro més alld, aunque en algunos libros, sobre
todo en el Pentateuco, existe toda una serie de codificaciones agrupadas; pero no
hallaremos una codificacién de delitos, ésto es un concepto mucho mis moderno. Sin
embargo, dentro de toda la legislacién penal que contiene la Biblia es famosisima
la Ley del Talidn: ojo por ojo, diente por diente; dice Yahvé, después del diluvio
que quien mate a su hermano serd matado por otro hombre., Antes del diluvio para el
pueblo de Israel la facultad de juzgar estaba en Dios directamente: es Yahvé quien
juzga a Cafn, es Yahvé quien juzga directamente a los contempordneos de Noé; des-
puds del diluvio Dios firma la paz con el hombre a travéds del arcoiris y le dele-
ga al hombre la facultad de juzgar, y en ese momento el hombre empieza a redactar
delitos y sanciones y la primera gue se expresa es esta Ley del Talidn. Sin embar-
#o, el pueblo de Israel se distingue de sus contempordneos del rededor por la bon
dad de sus castigos, porque la ley del Talidn no se aplicaba realmente, Unicamente
se aplicaba en un caso: cuando alguien mataba intencionalmente de la misma forma -
tendrfa que ser ejecutado, Pero todas las demds expresiomes no son mis que una for
ma dc expresar que frente a una falta tiene que existir una compensacién y una sa-
tisfaccidn correspondientes al valor de la falta.

4.~ La pena de muerte

Hey muchas ocasiones en las que la Biblig va relatando que se puede apli-
car la pena de muerte; si bien en todos esos casos existe también la facultad de -
pagar un valor de rescate en vez de la psna aplicada. 0 sea que en realidad la Ley
del Talidn no se aplicaba. la bondad de la sentencia en el pueblo de Isracl es otro
de los puntos ceracterfsticos de &ste.

Los delitos que merecen la pena de muerte, por encima de cualquier otro,
son los delitos que atentan contra la pureza del puesblo como pusblo elegido, los
que atenten contra la alianza y por eso la pena de muerte, cuando alguien mata a
una persona se aplica no porque se esté dario una compensacién similar, sino por-
que se estd repitiendo el pecado de Cain, porque estd faltando a la vocacién de

G:Leéﬁ.r.

Bésicamente son los delitos religioscs los que merecen la pena de muerte,
todos los demds no, Esta pena de muertc se aplicaba entre los judfos por dos méto-
dos, une la combustidn, el sujeto era quemado vivo, o bien la lapidacién o muerte
a pedradas, Vo existia ninguns otra forma de ejecutar la pena de muerte.

Sin embargo exist{a entre los judios, y este es un detalle que va a tener
mucha importancia, una forme de agravar todavia mds la pena de muerte, Para noso-
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tros es la vida lo mfs que Se puede quitar a un hombre, pero para los judfos exis-
tf{a todavia otra pena adicional tras quitar la vida: quitar al sujeto toda la hon-
ra, La forua de aplicar esta pena cuando se la merecia era la infamia, exhibiendo
el caddver lapidado o quemado sobre un lefio & la vista de todo el pueblo, El cadé-
ver es para los judfos algo corrupto, es algo sucio, es algo que contamina la pure
za de la persona. Exhibir el caddver a la vista de todos es exhibir su corrupcidn,
es exhibir lo més denigrante que un ser humano puede tener. Por eso la pena de muer
te por crucifixién es para los judfos lo peor que le puede acontecer a un ser huma-

NOe

BEn su tiempo, en su cultura Jesds tuvo que sufrir lo peor. la pena de azo-
tes o flagelacidn también se aplicaba, pero era una pena totalmente independiente
de la pena de muerte. A veces se piensa, al ver el proceso de Jesus, que se le da-
ba la pena de azotes como un acto preparatorio a la pena de muerte, y no es asi,
Son dos penas totalmente distintas. Entre los judfos se daban 39 azotes. El Penta-
teuco estipula como mdximo 40, pero cuidando no pasar este nimero, para no envile—
cer m4s a tu hermano, Y por ese purismo> y esa literalidad tan particular de los
judfos para interpretar la religién se daba siempre un azote de menos queddndose -

en 39.

5= Grupos humanos

;Cudles eran los grupos humanos més caracteristicos de la época en que Je
a¥s viene al mundo? Hemos ofdo hablar mucho de los fariseos, de los saduceos, de
los escribas, de los sacerdotes, y casi siempre pensamos en fariseos y escribas -
unidos, casi como sindnimos, pero no es asi.

El fariseo es un partido polftico, es decir que busca el poder; el escri-
ba en cambio es un conocedor de la religidn judia, un conocedor de la Ley. Son dos
cosas totalmente distintas. Uno tiene un cardcter religioso espiritual y el otro
un cardcter politico. Lo que sucede es que la mayoria del partido fariseo estaba
formado por los escribas, Los escribas, conocedores de la Ley, pertenecian al par-
tido polftico fariseo, pero ni todos los escribas eran fariseo ni los fariseos eran
escribas. Estos dltimos fueron haciéndose cada vez mis necesarios.

Comenzd ademds a formarse un tercer grupo en el sanhedrin, los ancianos, de
casta noeble, a veces eran cultos pero no siempre, o bien eran cultos pero no cono-
cedores de la ley; y el sacerdote, que no era una vocacién, casi siempre no sabfa
ni siquiera leer o escribir e incluso hay en la Mishna y en el Talmud toda una se-
rie de cuidados que debe tener el pueblo para cuando su Sumo Sacerdote no sepa ni
hablar casi. El escriba va haciéndose necesario como un asesor for: o para que es-—
te tribunal religioso pueda ejecutar sus sentencias, y entonces viene a ser una ter
cera parte del sanhedrin. Se compone éste por ancianos, por sacerdotes y por escri-
bas, Los fariseos formsn parte del sanhedrin pero no por ser fariseos sino por ser
escribas. Quienes realmente lo integraban eran los conocedores de la ley, pertene-—

ientes a un partido politico llamado fariseo.
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Los fariseos, a pesar de ser extraordinariamente rigidos y literales en el
cumplimiento de la palabra oral, creen en la palabra oral, creen en la resurreccidn
v creen que la palabra escrita abarca +todos los libros de la Biblia, creen en los
dngeles., Sus contrincantes eran los sgduceos, otro partido politico, formado primor
dialmente por la casta sacerdotal, pero volvemos otra vez al mismo caso: sacerdote
y saduceo no es lo mismo, uno es politico y el otro es religioso. Sin embargo, son
de criterio muy cerrado, creen que la palabra de Dios es exclusivamente el Pentateu
co, no creen en la resurreccidn, no creen en los dngeles y creen gue la palabra re-
velada se acabd en el Pentateuco. Extraordinsriamente apegado al templo y a la gran
deza del templo de Jerusalén, este partido politico desaparece junto con el templo,
mientras que los fariseos subsisten hasta la actualidad.

Posteriormente tenemos como un grupo frecuente los zelotes y en muchas o-
cas’ones se he querido encontrar en Jesis a un zelote., Sabemos que uno de los dis-
efoulos era zelote, Simén. ;Qué es el zelote? Zelote es un nombre genérico que a-
barca a todos los que luchaban por la hegemonfa del pueblo de Israel en contra de
sus dominantes. Dentro de ellos hay variantes. Dentro de ellos estdn los sicarios,
que constitufan una diferencia especifica dentro del género zelote. Iuchaban bdsi-
canente por un poder temporal y en contra de los romanos; por encima de todo bus-—
cando el poder temporal, un reino fisico de Israel que empezara a congquistar otras
nacionss. El zelote, ya especificamente, estaba en contra de todo ello pero por en
cima de todo estaba en contra de la corrupcién sacerdotal. Eran gente con la idea
de una hegemonia de Israel también, y luchsban por esa hegemonia pero fundamental-
mente basada en la religidn, y veian a sus sacerdotes que eran muy corruptos, de
lo peor y luchaban en contra de los sacerdotes., Sélo que, como los romanos eran —
quiencs imponian a estos sacerdotes, pues también luchan contra los romanos; pero
son bésicamente polfticos y buscando una hegemonfa no interna dentro de Israel si
no hacia =1 exterior.

Por ¥ltimo el Evangelio menciona también a los herodiancs., Constituyen és
tos los grupos dominantes en el tiempo de Jesus y a quienes especificamente los
Evangelios mencionan como los adversarios de Jesds. Mencionan escribas, mencionan
fariseos, mencionan saduceos, mencionan sacerdotes; no los sicarios y zelotes, -
aunque se le ha involucrado en varias ocasiones con ellos y si menciona en una o-
casién San Juan a los herodianos también, Los herodianos no son ningdn partido po
1ftico ni nigln partido religioso, sino simplemente una corte de holgazanes que -
viven alrededor de Herodes, y que viven bien en esa corte disfrutando de la vida
en la regidén de Galilea,

6.- Situacidn de Palestina en el momento en gue viene Jesids al mundo

Politica y socialmente es Israel un pueblo que ha sido dominado durante
va mwis de 700 afios. Como consecuencia de ello ha recibido muchas influencias cul-
turales, pero se ha rebelado profundamente contra de esas influencias para mante-
ner su identidad. Es un pueblo, sin embargo, que ha sufrido de mmacha pobreza; bd-
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sicamente es un pueblo agricola, un pueblo que se dedica a sembrar, pero en el que
la riqueza se va acumulando en unas pocas manoe a través de la primogenitura. El -
hernano mayor es quien recibe mucho més que el resto de los hermanos, cinco veces
de 1o que recibfa cualquier otro. El hermano mayor empieza a acumular fortuna mien
tras que los otros se van volviendo pobres, El proceso de siempre. El rico tiene -
para prestar dinero y a través de la usura se queda con las tierras de los pobres
que no pudieron pagar a tiempo o a quienes les sobreviene una sequia. En pocas pa-
labres existe una casta con mucha riqueza, muy apegada al templo que es la sacerdo
tal y existe otra casta laical muy poderosa que ¢9 terrateniente. El resto de la -
poblacién es muy pobre. Esta situacién de pobreza se viene agudizando cada vez mis
por los tributos que los dominadores le estén exigiendo al pueblo y que siempre sa-
len del mismo lado, porque casi siempre los de arriba terminan aliados con los domi
nantes,

Religiosamente es la opresidn mds fuerte que sufre el pueblo en ese tiempo.
BEotaba oprimido politicamente, estaba oprimido econdémicamente, pero sobre todo es-
taba oprimido religiosamente, Esta opresidén la ejercian primordialmente los fari-
seos, que eran vistos por el pueblo como santones, como milagreros, se les tenfa -
mucho respeto porque eran giienes conocfan realmente la Ley, porque eran muy exigen
tes y porque se encargaban de predicarle al pueblo todo lo que no hacfa bien. Mar-
caban automiticamente una diferencia de estados: yo si sé, td no sabes,yo s{ hago,
t¥ no haces y empezaban a marcar ess diferencia inmediatamente. lLos fariseos se ha-
bfan apegado estrictamente a la literalidad de la palabra de Dios recibida como pue
blo clegido y exigian un cumplimiento literal. Esa literalidad habia ido oprimiendo
cada vez mis y mis y mds al pueblo; lo importante eran los ricos, lo importante era
el culto. Siento que revivimos en la actualidad mucho de esto y que pensamos en lo
nalos que eran los fariseos, pero a lo mejor nos parecemos mucho a ellos, acentuan-
do ¢n que lo importante es la literalidad, el culto, una serie de preceptos y de —
forndo,.. no importa mientras cumplas todo lo demds., Esta opresién no le permitfa al
pueblo realmente conocer y amer a Yahvé; al pueblo lo tnico que le estaba permitido
era cumplir con las exigencias de Yahvé y la visidn quc se tenia de Yahvé no podria
ser mis que la de un tirano quc exige, exprime, reduce y no permite la libertad de
ser,

7.~ E1 concopto del Mesias.

Como consecuencia de esta cultura, de esta forma de pensar, dentro del pue-
blo de Israel existian tres concepciones bdsicas de lo que serfa el Mesias prometi-
do. Algunos pensaban que el Mesias vendria a ser un gran guerrero que lograria ven-
cer a los romanos, y después de vencer a los romanos empezaria a hacer lo mismo que
les habfan hecho, pero hacia los otros; empezaria a conquistar a todos los pueblos
del alrededor hasta lograr un reino universal bisicamente politico y social.

También exist{a una mentalidad ruy clara de que serfia un Mesias religioso,
pero entendemos por un lMesias religioso también hegembnico, que acabaria con la co
rrupcidn de la religién de los sacerdotes y la literalidad de los fariseos, para -
ser una religién grande que le permitiera al pueblo judfo dominar el resto del mm-
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do ya no politica pero si espiritualmente,

Dentro de las gentes del pueblo de Israel existia un tercer concepto que
tal vez era el miAs comin de todos. Esperaban a un Mesias milagrero, un Mesias co-
moddén, benéfico pare el pueblo, entendiendo por benéfico alguien que resolviera los
problemas de dinero, de trabajo y aun de comida o salud mediante milagros, Esto ex-
plice en parte el que la muchedumbre con frecuencia siga a Jesds y que, como lo pre
senta miy claramente San Marcos, primero se apasiona por él y después, ni da nads,
v lo deja abandonado; y Jesids se dedica a sus doce.

Estas son las tres concepciones bédsicas del Mesias para el pueblo de Isra-
el., Jesds no le dio gusto a nadie porque realizé milagros para demostrar que el Pa
dre cstaba con €1, pero no se dedicaba a resolver problemes cotidianos ni su inten
cidn era convencer a la gente a base de milagritos y mucho menos ser un pelele.

8.— Las tentaciones de Jesis.

Sin embargo Jesds sufrié todas nuestras tentaciones humanas, apetecibles-
alcanzables y todas las que nosotros sentimos: las de avaricia, las de lujuria, las
de gula, las que quieran. Sin embargo yo creo que en Jesds, un hombre tan lleno de
Espfritu, no podfan darse, Llega el momento en que supera ese tipo de tentaciones
absurdas, y a Jesis se le empieza a presentar otro tipo de tentaciones mucho mds -
arduas, Cada uno de nosotros ticne su tentacién, es decir el punto mis flaco en —
donde el demonio nos puede causar mds dafio. Yo creo que Jesids también lo tonfa y
que especificamente el punto mds flaco de Jesus , su tentacién particular, era el
amor del Padre. (Cémo va a ser el amor del Padre? Bueno, lo que pasa s que el mal
gse vale del bien para hacernos caer o para intentar hacernos caer. Para Jesis no
podfa existir en la tierra algo mis apetecible que construir el reino de su Padre,
pero es¢ reino tenie que ser conforme su Padre lo descaba, y para 61 la tentacidn
era construir un reino de alabanza a Dios que se presenta en las tentaciones del de
sierto,: "todos estos pueblos te daré si ti me adoras, te concedo toda la tierra -
gque adore al Padre si ti me adoras", y la tentacidn para Jesis es conseguir el mun-
do cntero para el reino del Padre. El decmonio le tienta con lo que mids ama. S6lo ——
que el cémo construir el reino cra una misidn especifica que el Padre le habia con-
ferido y lec iba revelando, y la tentacidn de Jesids es construir un reino que no sea
universal, un reino que se reduzca a lo politico, a lo religioso, un reino milagre-
r0o ¥ no un reino que abarque la totalidad del mundo, del universo y de los hombres,
El reducir las verdades y no hacerlas universales esa es una de sus tentaciones, el
no ser universal en su mensaje dedicdndose s lo conereto, a 1o aqnd, a lo ahora, y
no a lo eterno. Desde hoy, pero ya.

Y segundo, un reino que fuera impuesto en el cuerpo. Cuando Pedro saca la
espada y le corta la oreja a Malco, "gudrdala Pedro, ;no ves que si yo quisiera -
vendrfan legiones de dngeles?" Creo que haya sido su tentacidén, "Mira, vamos a ven
der el reino, 4ndale, vamos a imponerlo". Pero realmente no hubiera sido el reino
quo ¢l Padre deseaba; a través de sus tentaciones Cristo hubiera podido pervertir
su misién y el reino del Padre no se hubiera construido., Pero Cristo ni redujo su



nensaje sino que lo dejé universal y eterno, ni impuso el reino. ;Que bonito seria

que todos ahorita nos llevdramos bien, nos amdramos como Cristo quiere! Pero para
que realmente exista el amor tiene que existir la libertad, Si no, seriamos como pe-
rritos que convivimos oorrectamente sin mayores problemas pero no habria amor, por
que el amor presupones forzosamente la libertad. Y la libertad es la gloria y la tra
gedia del hombre; es lo Unico que le permite ensalzar y alabar a Dios, superar sus -
propios limites pero también hundirse. El perro no puede dejar de darle gloria a Dios,
gimplemente con existir se la da. Nosotros si podemos, somos el tenddn de Aquiles de
Dios, su Unico punto vulnerable y a través de esa libertad es como el Padre queria -
que nosotros construyéramos el reino y no que Cristo lo construyera y lo dejara instau
rado, Cristo trae el mensaje ¢ inaugura el reino, pero nos invita a participar del —-
banquete y no es nadamés llegar a sentarnos a comer; tencmos que trabajar para que cl
banquete scea pleno, Esa fue su tentacidn: ante ¢l pecado del mundo, sacar su varita
ndgica y decir: "ya no hay més pecados, y a partir dc ahora todo mundo a la variedad".
Pero siendo esa su tentacidén mayor, no cayd c¢n clla.

T 575 5 5

COIBULILAS DE NUESTROS LECTORES

;Cor qué la Iglesia no he reconocido oficialmente la Sébana Santaf?

Ifuy buena pregunta, que con mayor amplitud responderemos en otro ntmero de
SINDOVE, cifiéndonos por el momento a un breve comentario.

Una cosa es la veneracidén que la Iglesia permite o tributa a un determinado
objeto, y otra el oficial reconocimiento de la autenticidad del mismo.

BEn su homilia del 29 de junio de 1976, Su Santidad Paulo VI proclamaba gozo-
so gue las "asgiduas y eruditas investigaciones (cientificas) sobre la identificacidn
y autenticided de las venerabilisimas reliquias de San Pedro" habian conducido a la
"certeza" de que dichos restos, no obstante algunas opiniones contrarias, pertenscen
efectivamente a quien Jesis eligid como piedra fundamental de la Iglesia,

Paralelamente, Su Santidad Juan Pablo II declara que la Sébana Santa "es
ciertamente una reliquia, reliquia ciertamente lo es". Pero advierte que jamds la
Iglesia se ha pronunciado sobre su autenticidad, porque la determinacidn de ésta -
pertenece a la ciencia (Ver SINDONE VII, 2-3, sept-dic 1989, pp 35-36).

Las excavaciones arqueoldégicas que condujeron a la identificacién de los res
tos de San Pedro se iniciaron en 1940. Los estudios cientificos sobre la Sindone a-
rrancan de 1898 y conducen a una certeza moral sobre su autenticidad, no obstante la
peregrina datacién mediante el Carbono 14,

~ I'd . . . . . . 1 . .
In sintesis, el estudio cientifico-histérico de hechos es campo de la ciencig,

no del llagisterio de la Iglesia.
Pbro. Dr. Faustino Cervantes Ibarrola CIS.
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